N° DE LINTERVENTION - N° FACTURE:

I \V4 AGENT: - © <1 /7 PRa: A S
BELGI UM CLIENT:Nom CyoHY AL NeTVA
AIB-VINGOTTE Belglum Adresse 5? uf A

association sans buts lucratifs

ORGANISME DE CONTROLE AGREE

Siége soclal:

Avenue André Dvouart, 27-29 - B-1160 Bruxelles
Tél.: (02) 674 57 11 - Faw: (02) 674 59 59

E-mail: genaral. management@aib-vincotte.be

TVA: BE402,726.875

Code postal et localité

é’g)}tq\l {%\(\C“[w%wrn
™

Adresse intervention Q? P\ue Jw Qwu
‘JLI- \‘_11 “.r.’\" =

Code postal etlocalite (0] ﬂm\(l I

ENCAISSEMENT SUR PLACE
_Regu: Chéque Ll e Pour AIB-VINCOTTE Belgium asbl
{ Espéces b LT e
_ M. '
Montant hors TVA LM(‘ N°Agent .~
1% TVA b3
A Fait & (g,. o) i Aice 10 s 100
. tJ' -J -
Montant total (TVAC) : e S:gnat.t{rg_ ;_‘L )‘L e W




AIB-VINCOTTE BELGIUM association sans but lucratif

Head office: Business Class Kantorenpark » Jan Olieslagerslaan 35 « 1803 Vilvoorde

tel +32 (0]2 674 57 11 - fax +32 (0)2 674 59 59 « info@vincotte.be = www tte com
Regrstered office: Diamant Building » Boulevard A. Reyerslaan 80« 1 (:‘1') russels
Numéro d'entreprise: BE 0402.726 875

Safety, quality and environmental services
VINCOTTE = =
= ~Adsi. Code:
h

O Antwerpen - Limburg : Tel.: 03 221 86 11 [0 Cost & West Vlaanderen : Tél.: 09 244 77 11
O Brabant : Tel.: 02 674 57 11 PWallonie : Tel.: 081 432 611

PROCES-VERBAL D'EXAMEN DE CONFORMITE ET/OU DE VISITE DE CONTROLE D'UNE INSTALLATION ELECTRIQUE A BASSE TENSION

Rapport n°: Fm%f ------- / égr}Membre ns: o Demandeur:

Responsable des travaux: Données: Installation: Propriétaira/asstinnnaira :

L R L S——— Nom, Prénom: ...« ——

- . ............ Adresse-

N° carte d'idenfité H. CP + Communea.

N® TVA: BE il | Tél: « . .=,

Bases de ."sxamangf Réglement Géndral sur les Installations Electriques (RGIE) O RGPT O i e oo

@-miseemusage O nCAMTAton G extension Aat86 |0 At271 bis (Q Unité d'habitation

iihe Gmoble O temporaire OArt87 |OArt278 @ Untte omestique
271 O piriotigo— OO CONMBIE O oo, OAt88 |OAt. ... (@ Parties communes

O Art 276 O renforcement O transfert de propriétd O ... OAt..... |OAf.. . . @ Autre

Données générales de l'installation électriqgue:

s [PV LLLLT LT TTTT LT TT T T | [Gemmmmmtos o mimes

dictibuteur | COMPL KWh 1, 2226 £ LGS Index jetty. SHAK........00: ... o
Protection branchement (4): © 20 0 25 © 32 ﬂf.slﬂ T U BO-86-0-480-5-........

PRriaa Tension nominale: © 230V O 3x230V O 3N400V ... A AL bt/ Type de prise de terre:

instal?atiun Courant nominal maximum (A): O 20 025 032 ¢40 U0 UBI 80U T00 O oo.... | O boucle de terreaf\bms.'piquets
Céble d'alimentation tableau principal: .. - X L ACD. mnY - Type: .. ﬁs/ﬁh A|E s e TR e
O Dispositif dift. gén.: ... A/ h:x:)m fNombre de tableaux: ﬂ Nombre de clrcuits terminaux: ........ &3 ...

Description —=

installation

Voir
a(s)

Mesures - tests - contrdle visuel - scelld:
[€ Contacts Dir.  Contacts Indir. & Montage S-#ppareils ©-Matériel @& I>/section & Schémas & Contrdle bel de défaut

O Résistance de dispersion de la prise de terre: JJ,?; 0 O lsolement généra!:pz.. M2 ¢/Continuité de terre  O/Test dispositif diff.
Le dispositif différentiel général: & tait plombé ~ S-eétéplombé O m'apasétéplombé  O-Re-peutpas e plombé

Infractions - Rermarques (pour la signification des codes éventuels: voir au verso)

Visa GRD:

0 | | ——————
Infracﬁons S ma S ad B AR A AR R A R A A A R A A R B R R B B R RN R RS N R R R KRS AR PR RS R R e e n e RS e
Installation Mandataire GRD:
existante Nom:
MNéant

Visa:

Flemarques .................................................................................................................................................

ﬁ(Néant

Conclusion(s): Linstallation é!ectrique doit ére

recontrolée avant Iet& D
¢+ par le méme organisme de controle (**)

ﬂ(Lmstallatlon existant nmsﬁmpnﬁ/? au RGIE.
Agent visiteur: 3 ~ P urranirecteur Général: Signa
NOM: cecvaasiins o UW Agent n®: \O\é Date: Ll'lf [4] i .‘_EGK) ’

Annexe(s): O Schemal(s) de position: A © Schémals) unifilaira(s): ..., 4...... Ol

Ca prociés-verbal doit ébre consersd dans le dossier de l'installation &leciriqua et ce dossier dait renseignar touta mod fication de |'instatation, F

La Service Public Fédéral Economia doit &tre avisé immédiatament de tout accident survenu aux personnes et b, direclement ou mdﬂecteme ‘{ ﬁﬂ' ad eleclrm
(") Las travaux nécessaires pour faira disparaitre les infractions constatées au moment da la visite doivent &tre exdcutés sans retard et tol e wm&wﬁr qu'en cas de mainlien en
service des instzlations, les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les bians. Dans le cas o, lors de cette nouys 5 M-;.l‘t'ﬂm liong subsistant, I'organisma
agréé se doit d'envoyer une cople du procés-varbal de visite de contrile & la Direction générale de I'Energle préposés & la haute surfelance &5 mataiknions Slectigues domestiques.

150010119
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AIB-VINCOTTE Belgium, association sans but lucratif
ORGANISME DE CONTROLE AGREE

Siége social: Avenue André Drouart, 29 - 1160 Bruxelles
Tél.: (02) 674 57 11 - Fax: (02) 674 59 59 - Telex: 23166

O-AV Antwerpen  : Tél: (03) 221 86 11 O AV Hasselt : Tél.: (011) 25 32 86 Code PC Flési,f&f ‘i— A
O AV Brabant 1 Tel.: (02) 674 57 11 O AV Kortrijk : Tél.: (056) 26 61 11 A SAYINEATTA
] AV Brugge : Tél.: (050) 36 86 10 [ AV Lidge : Tél.: (04) 247 47 33 D BELGIUM
J8 AV Charleroi :Tal: (071) 34 4900 O AV Namur : Tél.: (081) 21 51 00
0 AV Gent (Tél.: (09) 244 77 11 O AV Luxembourg : Tél.: (00-352) 481 85 81
Personnes responsables de I'exécution du travail: RAPPORT n°: (4S990 YT RY YA
Nom, Prénony; . ST, ............. ..o oo Membre n® Quittance n° EI_‘}"! Ll_l’.
M2 HE TVAL chmemme e s s i i Installation: Nom l,m\ ,,.} L‘
ou n® de la carte d'identité: . . Adresse: ...
Distributeur: ... ELECTA ﬁF‘ff ......... -,
Date de visite: ....7 L&]ﬁ‘?})"r}ﬂ
...................... Propriétaire ou-Mandataire=Tel: ... esersomesisn
Compteur: n®: ... NP index: .= Nom, Prénom: ......
Type de comptage: O jour - & bihoraire - 01 nUit - e Adresse: ......
i Demandeur: ..o

Type de visite: 38 270 0 271 0 276 RGIE Nature de I'installation: (% Nouvelle O Extension O Modifi. O Existante 0 Temporaire

Controle sur base des prescriptions du: 8/ RGIE: art. #86 087 088 095 0ORGPT &RT™ O delaCie délectricité

Installation congue pour la tension de .. Lxgqx_; V, AC, Protection branchement: ... l\ap ....... A Type: . ﬁl‘jlxl'lc.;}l

.. MIM?

Description du branchement: ﬁLﬁx{ ENL.. v Typ@ Clble: . MG Sectlc-n.
Alimentation tableau principal: ... X .-r{C) mrn* Nbre de tableaux: —] .................. MNombre de circuits terminaux: Q\ ...............
Type de prise de terre: L4 lc}us.la Résistance de dispersion: .. ?;5 Ohms Isolement général; :)L)t“ M Ohms

PROCES-VERBAL DE CONTROLE D’'UNE INSTALLATION ELECTRIQUE A BASSE TENSION
DESCRIPTION DE L'INSTALLATION: les schémas de position et unifilaires font parties intégrantes du rapport

i 1
. ei_'t.-x'mt.

INFRACTIONS (voir la signification des numéros au verso):

Le différentiel général était 4 a éié + plombé

P l‘__.ﬁ i Pl ® . 0 e . -
Uinstallation électrique doit &tre recontrdlée avant le f&.‘sﬁ.\uﬂﬁ.. ainsi que avant la mise en service de modifications ou extensions
importantes telle que I'ajout d'un circuit.

Conclusion:
LA NOUVELLE INSTALLAT IQUE { EST WEST - CONFORME AUX PRESCRIPTIONS REPRISES CI-DESSUS.

L'INSTALLATION -E16 -[PEUT E ErFiE WEPEIFPASEIRE - MISE SOUS TENSION
PROCES-VERBAL DE CONTROLE DE L'INSTALLATION EXISTANTE (ART. 276 DU RGIE)

INFRACTIONS sur la partie existante (voir la signification des numéros au verso):

Les installations doivent faire I'objet -::i un nouveau contréle avant le .. .

Conformément a l'art. 274 de RGIE, les travaux nécessaires pour falre dlsparaltre Ies lnfractlons constatees au mr::ment de
la visite doivent &tre exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent &tre prises pour gu'en cas de maintien en service
des installations les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens.

o

00,

Annexes: Pour le Directeur général
VISA DU mSThBﬁTéUﬁ Nom, N° Agent, Signature
\[L"L'. r——
]

P \-.""“’ A o~
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misda00l_01

N°: P030560901/Gem

N5 B0 comaninmn

Intervention personnelle

— 1er contrdle
2e contrdle et suivant Dispatcher : JACQUART

Gembloux Sales Office

Parc Scientifique Créalys - Rue v |
1

(INIRLMI M0 EOGIGT WMDY |  PRENUMBERED ORDER  procas Lejoune 11

5032 Gembloux
+32(0)81 432 611

Numéro d'entreprise : BE 0402.726.875

Demande du bureau Titulaire : 00003056 FREDERIC DUMONT

Clign_g N;" .............. Contrat @ ...oceeciveens Lieu(x) de visite

Tél.: __ Fax: & Tél.: Fax: . —
Numéro d'entreprise : % - i W

Contact : Contact : =il

Réf.Cli.:

Langue cli. [2X_

Rapport

r

L
%
|

Objet de l'inspection
PRG Dpé;atio

Type de mémo : Communication de I'agent pour le bureau :

O Plainte client

O Marketing

O Renseignements généraux
O Données de sécurité

O Corbeille

OFacturation

O Offres/contrats

O Achat/stock/outillage

O Rappex

O Dispatching

Agent : r\ U mu_wl
Signature agent :

. 3 .
Regu : chéque—£] ——— > Montant hors TVA
espéces—F- . = TVA( %)
fasture—H
Paiement bureau O Montant total

Prestations et frais complets : Oui&BE;Non O / Rapport complet :  Oui H/\ Non [
Agent ~Date SN VW GITA | VI RT | TT | SPT  GTIR
52;@:?3}&3_1 | T R
Agent | Date " Gode | Quantité  Code | Montant e iasl
N° facture : P030560901 i

. A 19 &
.. R
AT &

Date d'impression :19.12.2007

Page: 1M1
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AIB-VINCOTTE Belgium, association sans but lucratif
ORGANISME DE CONTROLE AGREE

Siége social: Avenue André Drouart, 29 - 1160 Bruxelles
Tel.: (02) 674 57 11 - Fax: (02) 674 59 59 - Télex: 23166

O AV Antwerpen  :Tél.: (03) 22186 11 [0 AV Hasselt 1 Tél: (011) 2532 86 Code PC Reési/if }_‘LJ A
00 AV Brabant 1 Tél: (02) 674 57 11 O AV Kortrijk : Tél.: (056) 26 61 11 AR VIHPOTTE
0O AV Brugge : Tél.: (050) 36 B6 10 [ AV Ligge 1 Tél.: (04) 247 47 33 ] BELGIUM

AV Charleroi :Tél: (071)34 4900 O AV Namur : Tél.: (081) 21 51 00

AV Gent (Tél: (09) 244 77 11 O AV Luxembourg : Tél.: (00-352) 481 85 81

Personnes responsables de I'execution du travail: RAPPORT n*® (:-l i {Qﬂoﬂ_ﬁ%gbq ({QC'

Nom, Préenom: . Membre n® thtance n® Lil

N°de TVA: ....... Installation: Nom: . Lw\ &3! Lo'b

ou n® de la carte d'identité: . Adresse:

Dlstnbuteur O = j_ ECTR h@;ﬁ{_ P
Date de visite: %m\c}@

Propriétaire ou-Mandataires=Tél; .........ii——

Compteur n® t\] p [0 [ Gt Nom, Prénom: ...
Type de comptage: 0 jour - & bihoraire - O nuit - Adresse: ...
Demandeur: ..., <

Type de visite;i2 270 O 271 0 276 RGIE Nature de l'installation: B¢Nouvelle 00 Extension 0O Modifi. O Existante O Temporaire
Contréle sur base des prescriptions du: (g RGIE: art. 86 087 O88 D9 0ORGPT @-RT— 0O de laCie d'électricité
Installation congue pour la tension de . Ex?ﬂ@ V, AC, Protection branchement: ...\ {J A Type: .. H{lxl{o&

Description du branchement: . AEAIEN. .. e i TYREICADISE LN O Section: '~1 X ab mm?
Alimentation tableau principal: ... L{ ....... X J,g mm®  MNbre de tableaux: .{ .. Nombre de circuits terminaux: 9} .............

Type de prise de terre: . #ncw:x; Reésistance de dispersion: 'J,';‘ Ohms Isolement général: b&a M Ohms

PROCES-VERBAL DE CONTROLE D’UNE INSTALLATION ELECTRIQUE A BASSE TENSION

DESCRIPTION DE L'INSTALLATION: les schémas de position et unifilaires font parties intégrantes du rapport

Rl e ﬁ—.— - . M%_Fl‘iﬁ;- t

INFRACTIONS (voir la signification des numéros au verso):

L'installation électrique doit &tre recontrélée avant le %\9@2? ainsi que avant la mise en service de modifications ou extensions
importantes telle que I'ajout d’un circuit. 4

Conclusion:
LA NOUVELLE INSTALLATION ELECTRIQUE J EST - Nﬂgg;‘; - CONFORME AUX PRESCRIPTIONS REPRISES CI-DESSUS,

L'INSTALLATION - &AW, - NEREU] ISE SOUS TENSION
PROCES-VERBAL DE CONTROLE DE L'INSTALLATION EXISTANTE (ART. 276 DU RGIE)

INFRACTIONS sur Ia partie existante (voir la signification des numéros au verso):

Les installations dowenl farre I'objet d'un nouveau contro]e avant le .. e :
Conformément & l'art. 274 de RGIE, les travaux nécessaires pour falre drsparaTtre Ies rnfractlons constatées au moment de
la visite doivent étre executés sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour gu'en cas de maintien en service
des installations les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens.

Annexes: .U Q % :; . Pour le Directeur général
VISA DU DISTIQEL‘?IE & Nom, N° Agent, Signature
¢ ‘? \‘u

O \Nm (‘u\]yﬁ}.,{:
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AIB-VINCOTTE Belgium, association sans but lucratif
ORGANISME DE GONTROLE AGREE

Siege social: Avenue André Drouart, 29 - 1160 Bruxelles
Tél.: (02) 674 57 11 - Fax: (02) 674 59 59 - Telex: 23166

i
O AV Antwerpen  : Tél.: (03) 2218611 (O AVHasselt  :Tél: (011) 2532 86 Code PC Rési. (& R
O AV Brabant :Tél: (02) 674 57 13 O AV Kortrijk : Tél: (056) 26 61 11 SISV OTTE
OAVBrugge - Tél:(050)36 8610 O AV Lisge S Tél.' (04) 247 47 33 o BELGIUM
&' AV Charleroi :Tél.: (071) 34 49 00 - O AV Namur : Tél.: (081) 21 51 00
O AV Gent :Tél: (09) 244 77 11 O AV Luxembourg : Tel.: (00-352) 481 85 &1
Personnes responsables de I'exécution du travail: RAPPORT n°: €45, i?‘&;ﬂ. LM By LL_)O
Nom, Prénom: .. Membre n® . C:-uuttanceﬂ _,.:».!..:.lﬂxf}
NZde TVAL . et et il ot Installation: N-:Jm !'\;.r.h\l - } ‘Lu‘u L

Adresse:

ou n? de Ia carte d'identité: .
Distributaur: ... ELEGCTRBBEL o ittt

Date de visite: i%}f?‘;\cm'
Propriétaire ou-Mandatairg:Tel: ..o

. Compteur: n°: }\jp INAEX: .. i Nom, Prénom: ... Bl e
Type de comptage: O jour - & bihoraire - O NUit = - Adresse: ...
Demandeur: ..

Type de yisite:(§ 270 0 271 0 276 RGIE Nature de I'installation: &i/Nouvelle ] Extensmn 0 Madifi. O Exlstante O Tampuraire
Controle sur base des preseriptions du: 5 RGIE: art. .86 087 D88 0O 95 0 RGPT @ERT. 0 delaCie d'électncité

Installation congue pour la tension de ....?wx.g.?x;j V, AC, Protection branchement: Np A Type: . ﬂp\?\ '-lC) B

Description du branchement: . {"Ll?alihi' Type cable; ... A& 2 Sscnan {; XK mm’
Alimentation tableau principal : X J,{,'J .mm?  Nbre de tableaux: . ,-{ .. Nombre da circuits terminaux: 2}. ..... e,

Type de prise de terre: A ‘an,m_}:u Résistance de dispersion: ........ :‘ ,'E' ................ Ohms Isolement général : .. )2'9. M Ohms

PROCES VERBAL DE CONTROLE D’UNE INSTALLATION ELECTHIQUE A BASSE TENSIQN
DESCRIPTION DE L'INSTALLATION: les schémas de position et unifilaires font parties intégrantes du rappnrt p it

il el 4..-#-‘.L,.. W 4

INFRACTIONS (voir la signification des numéros au versa): s

Le dlfferenttsl géneral était - ta 6té 13"1plc:rr|l:uf:

L'installation électrique doit étre recontrolée avant le . 9 5 5“‘99" ‘\ ainsi que avant la mise en service de modifications ou extensions
importantes telle que I'ajout d'un circuit.

Conclusion:
LA NOUVELLE INSTALLATION ELECTRIQUE EST N'ESTPAS - CONFORME AUX PRESCRIPTIONS REPRISES CI-DESSUS.

L'INSTALLATION - ETA(f - PEUT ETRE NE‘REUT PAS ETRE - MISE SOUS TENSION
PROCES-VERBAL DE CONTROLE DE L'INSTALLATION EXISTANTE (ART. 276 DU RGIE)

INFRACTIONS sur la partie existante (voir la signification des numeéros au verso):

Les mstallatlons dmvent falr'e I' ob;et d'un nouveau contrdle avant le .

Conformément a l'art. 274 de RGIE, les travaux nécessaires pour falre dlsparaltre ies mfraClICIHS cu-nstaiees au moment de
la visite doivent étre exécutés sans retard et toutes mesures adequates doivent étre prises pour qu’en cas de maintien en service

des installations les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens.

.: |l
I : Pour le Directeur général

Nom, N* Agenl. Signhature

Annexes: o
VISA DU D]STIQIBUTE\JH

kl



| VINCOTTE |

_PROGES-VEREAL D'EXAMEN DE CONFORMITE ET/OU DE VISITE DE CONTROLE D'UNE INSTALLATION ELECTRIQUE A BASSE TENSION

9,

15001 01 19

AIB-VINCOTTE BELGIUM association sans but lucratif
Head office: Business Class Kantorenpark » Jan Olieslagersiaan 35 » 1800 Vilvoorde

tel +32 (0)2 674 57 11 « fax +32 (0)2 674 59 59 » info@vincotte.be » www.vincotte.com
Registered office: Diamant Building = Boulevard A. Reyerslaan 80 = 1030 Brussels
Numéro dentreprise: BE 0402.726.875

Safety, quality and environmental services

O Antwerpen - Limburg : Tél.; 03 221 86 11
: Tél.: 02 674 57 11

O Brabant

[ Oost & West Viaanderen
(BE.Wallonie

: Tél.: 09 244 77 11
: Tél.: 081 432 611

[ ] g -
| Happgrt n°: jé-f\).i;')‘_léﬁ ':.E?j ¥ j/(f ’Membre nssan S e e 2R Demandeur: =+ L.
Responsable des travaux: Données: Installation: Propriétaire/gestionnaire :
NoaeBebnam: =5 bl i Nom, Prénom: ./ A e T |
i ! Adresse:
N° carte d'identité: .| CP + Commune:
N® TVA: BE o Tali e i e

Bases de .-"examenyﬁf Réglerment Général sur les Instaliations Electriques (RGIE) O RGPT O

......................... PTEPEE EERL L ot T P TRLERR PO TP RS

TS O-mise-enusage O modification O extension (@At86 | OAm271 bis | Unité d'habitation
Srmobilg™ O temiporaire O Art 87 O Art 278 (@) Unité domestique
_fd_Art 271 O-périodigue . .*;zf contréle Ot i, AR RS R R A O Art 88 CArt (2) Parties communes
O Art 276 O renforcement O transfert de propridté = O ... QAR QAR @ Autre.
Données générales de l'installation électrique:
ol EAN A A | L L L L L | #eannon communiqus | o BomptrNrrompiaes
distributeur | COMPt KWh n°: AL S der 64 Index jouy:. BPXY. . nuit: . v O ompt. kWh ex
Protection branchement (A): © 20 © 25 © 32 040 O50'063-9-80-5-100-G-........ :
A Tension nominale: O 230V O 3x230V O 3SN40OV.  ©... 440 et Type de prise de
onn z
installation |-Sourant nominal maximum (A): © 20 © 25 O 32 @40 O'50"0'B3~C-80 0100 0':\..... | O boucle de terre ;ﬁ barres / piquets
Céble d'alimentation tableau principal: ... ... X ... MM = Type: oo iettllodee | O o
O Dispositif diff, gén. : ...t A/ wdusr.mA  NOMbre de tableaux: ... 0.......  Nombre da GIrcuits termiNaUX: .. dohom
Description
installation
Voir
annexe(s)

Mesures - tests - contréle visuel - scellé;

.6 Contacts Dir.  &'Contacts Indir

& Montags

G Appargils  ©Matériel

@ I>/section © Schémas @ Contréle bl de défaut

O Résistance de dispersion ds la prise de terre: 4., O Isolement général: uac... M2 O Continuité de terre

O Test dispositif diff.

Le dispositif différentiel général:  © était plombé  G-aétéplombé O n'apas-étéplombé  O.ne peut pas étre plombé

Infractions - Remarques (pour la signification des codes éventuels: voir au verso)

I?lr ctions
'Nou ﬁe
instgll on
|

O Néant

Visa GRD:

Infractions

Installation
existante

{Q(Néﬂnt

Mandataire GRD:
Nom:

Remarques

E?’:Néﬂ nt

Conclusion(s):

-a nouvelle installation est 'est pas. conf RGIE..-
OlLa i a conforme n'est pas conforme  au RGIE

I, — i o
pl_'installation existanta@ conforme )n"é’t’p?s-cunfgrrﬂ‘é? au RGIE.

#

Agent visiteur:

Nom{\ﬂ\“\!".‘l Agent n®: j \-( Date: l

Annexefs): O Schémals) de position: ,/J

O Schémals) unifilaire(s): }4

L'insta

Visa:

llation électrique doit étre ¢
recontroiée avant 1o P ASTRA NI/

& par le méme organisme de contrdle (**)

Ce procés-verbal doit étre conservd dans |a dossier de l'installation électrigue at ce dossier doit renselgner toute modification de Iinstallation,

La Service Public Fedéral Economie dolt &tre avisd immédiaternent de tout accidant survenu aux parsonnes et di, directement ou Indireciement/ & lapid=s
(™) Les travaux ndcessaires pour feire disparaitre les infractions constatées au moment da la visite doivent dlre axdcutés sans relard b toul i
sanvice des installations, les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes el les blens, Dans |2 cas o, lors da calte oLl

agrdd se doil d'envoyer una cople du procés-varbal da visite da conlrile & la Direction géndrale de I'Enaengle préposéa 4 la haule surfélllance des ins!

mesures
aite da con

p——

3
’ il

o dlaciricité, 3056 -
elay vedn £ thecku'ehicas de maintien en
g x. 1 an, des infractions subsistant, I'organisme
afations électriques domastiques.




150010119

-

Safety, cquality and ironmentcl services
VINGOTTE afety, quality and enviro vi

AIB-VINGCOTTE BELGIUM association sans but lucratif

Head office: Business Class Kantorenpark « Jan Olieslagerslaan 35 « 1800 Vilvoorde

tel +32(0)2 674 57 11 = fax +32 (0)2 674 59 59 » info@vincotte be » wwwvincotte.com
Registered office: Diamant Building » Boulevard A Reyerslaan 80 » 1030 Brussels
Numeéro d'entreprise: BE 0402.726.875

Resi. Code:
O Antwerpen - Limburg : Tél.: 03 221 86 11 O Oost & West Viaanderen : Tél.: 09 244 77 11
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PROCES-VERBAL D'EXAMEN DE CONFORMITE ET/OU DE VISITE DE CONTROLE D'UNE INSTALLATION ELECTRIQUE A BASSE TENSION

Rapport n®; /ool L /| Membre n°: s - | Demandeur:
Responsable des travaux: Données: Installation: Propriétaire/gestionnaire:
Nom, Prénom: , Mom, Prénom: %
Adresse:
N° carte diidentite: _ CP + Commun ‘
NTTVABE e s s o s Tals o il o v
Bases de I'examen: O Réglement Général sur fes Installations Electriques (RGIE) ORGPT O Dictir e Dot
B O mise en usage O modification O extension O At 86 G Art 271 bis | (@ Unité d'hahﬂaﬂ?n )
O mobile O termporaire O Art 87 < Art 278 (@ Unité de travail domestique
@ Art 271 O périadique . O contrdle (@] O Art 88 O Art (3) Parties communes
O Art 276 O renforcement O transfert de propriété  © OArt O Art @) Autre
Données générales de l'installation électrigue:
e EAN [ I I r : J l r , ’ | I | , I I J l f lUEANncncommuniquéIOCompt.kWhnonplacé
ARt GCompt. kWh n®: 7 720 £ a2 Index jout:....J . nuit: T © Compt. kWh exclusif nuit:
Protection branchement (A): 020025 032040050 06308004000 ........ ne: Index nuit:
Dareies Tension nominale: O 230V O 3x230V O 3N400V O ...liiiiiind Type de prise de terre:
installation LCourant nominal maximum (A): ©20 025 ©32 040 OS50 063 ©80 O 100 O......| O boucle de terre © barres / piquets
Cable d'alimentation tableau principal: ........c... X woibsi., mm? - Type: o bnsidosna o 3 o -
O Dispositif diff. gén.: .....c..... A/ ..........mA  Nombre de tableaux: .........\.........  Nombre de circuits terminaux: ...........ie...
Description
installation
O Voir
annexe(s)

Mesures - tests - contréle visuel - scelld:

O Contacts Di. O Contacts Indi. © Montage C Apparells © Matéfiel O I>/section O Schémas © Contréle bel de défaut
O Résistance de dispersion de la prise de terre: ......... {1 O Isolement général: .......... M{} O Continuité de terre O Test dispositif diff,
Le disposttif différentiel général:  © était plombé O aété plombé O n'apasétéplombé O ne peut pas étre plombé

Infractions - Remargues (pour la signification das codes éventuels: voir au versa)

Infractions

Mouvelle Visa GRD:

installation

O MNéant
Infractions

Installation Mandataire GRD:

existante MNom:

O Méant

Visa:
Remarques

O Néant

 Linstallation
recontrélée avant le

Conclusion(s):

élacn-i doit étre |

O La nouvelle installation est conforme n'est pas conforme au RGIE.

® par le méme organisme de contréle ()

O Linstallation existante est  conforme  n'est pas conforme  au RGIE. crit sous réserve de modification de la réglemen
Agent visiteur: Pour le Directeur Général: Signature

NOMG o DN I SR e Agent s S NS Date: £ 0V e ;

i f i . ; Frédérlc Dumont

Annexe(s): O Schéma(s) de position: .. ....... O Schema(s) unifilaire(s): ..... 0. O cvevnens Bk A T
Ce procés-verbal doil dre conserva dans la dossier de l'installabon slzcinque &l ce dossier doil renseigner toule modification de |installation \I'IH;OTT: Ins ur éleciricke
Le Service Pubiic Fédéral Economie doil élre avisé immédialement de toul acciden! survenu aux parsonnes el o6, directement ou indireclementfrpresende d elecincite

(") Les travaur nécessaines pour faire disparaitre les infractions conslatées au mament de [a visite doiven! élre exéculés sans relard ef loulas meswres adéquatas doivenl dlre prises pour qu'en cas ca mainlien en
senice des inslalfations, [es infraclions ne constiluenl pas un danger pour les personnes ¢l les biens. Dans le cas ol, lors de celte nouvele visile de conlrdle, aprés max, 1 an, des infractions subsslent, lorganisma
agréd se doil d'envoyer une cope du proces-verbal de visile de conlrdle & la Direction genérale de I'Enargie préposes A la haule survellance des inslallabions #Hecingues domestiquss.




